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u-iei abrm  bn - thshoim  shne u-thsho shnim  u-ira ieue
and-he-is-becoming Abram son-of ninety year and-nine  years and-he-is- appearing Yahweh
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al - abrm  u-iamr ali-u ani - al shdi ethelk I-phn-i

to Abram and-he-is-saying to-him | El Who-Suffices walk-you ! to-faces-of-me
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and-become-you ! flawless
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u-athne brith-i bin-i u-bin-k u-arbe auth-k
and-l-am-giving covenant-of-me between-me  and-between-you and-l-am-  Cincreasing »-you
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b-mad mad

in-exceedingly exceedingly
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u-iphl abrm ol - phni-u u-idbr ath-u aleim l-amr
and-he-is-falling Abram on faces-of-him and-he-is- speaking -him  Elohim  to-to-say-of
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ani ene brith-i ath-k u-eiith |-ab emun guim
| behold ! covenant-of-me -you and-you-become  to-father-of throng-of nations
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u-la - igra oud ath - shm-k abrm  u-eie shm-k
and-not he-shall-be-called further » name-of-you Abram and-he-becomes name-of-you
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abrem ki ab - emun guim nththi-k

Abraham that father-of throng-of nations I-give-you
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u-ephrthi ath-k  b-mad mad u-nththi-k l-guim u-mlkim
and-I- fruitful »-you in-exceedingly exceedingly and-l-give-you to-nations and-kings
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from-you  they-shall- forth
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u-eqmthi ath - brith-i bin-i u-bin-k u-bin zro-k
and-I- Cset-up  » covenant-of-me between-me  and-between-you and-between  seed-of-you

R n S =l 1 2b obiv ninR 1% oVToND

achri-k |-drth-m I-brith oulm [-eiuth I-k |-aleim

after-you for-generations-of-them for-covenant-of eon to-to-become-of to-you  for-Elohim
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u-l-zro-k achri-k

and-to-seed-of-you after-you
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u-nththi I-k u-l-zro-k achri-k ath artz mgri-k ath ki
and-l-give to-you  and-to-seed-of-you after-you » land-of sojournings-of-you » all-of
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artz knon |-achzth oulm  u-eiithi l-em |-aleim

land-of Canaan for-holding-of eon and-|-become to-them  to-Elohim
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u-iamr aleim al - abrem u-athe ath - brith-i thshmr athe
and-he-is-saying Elohim to Abraham and-you » covenant-of-me you-shall-keep you
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u-zro-k achri-k |-drth-m

and-seed-of-you after-you for-generations-of-them
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zath  brith-i ashr thshmru bin-i u-bini-km u-bin
this  covenant-of-me which  you (P) -shall-keep between-me  and-between-you and-between
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zro-k achri-k emul I-km ki - zkr

seed-of-you after-you to-be-circumcised to-you every-of male
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Genesis 17

. And when Abram was
ninety years old and nine,
the LORD appeared to
Abram, and said unto him, |
[am] the Almighty God;

walk before me, and be thou
perfect.

2And | will make my

covenant between me and
thee, and will multiply thee
exceedingly.

°* And Abram fell on his
face: and God talked with
him, saying,

4. As for me, behold, my
covenant [is] with thee, and
thou shalt be a father of
many nations.

° Neither shall thy name
any more be called Abram,
but thy name shall be
Abraham; for a father of
many nations have | made
thee.

5And | will make thee
exceeding fruitful, and |
will make nations of thee,
and kings shall come out of
thee.

. And | will establish my
covenant between me and
thee and thy seed after thee
in their generations for an
everlasting covenant, to be a
God unto thee, and to thy
seed after thee.

¢ And | will give unto thee,
and to thy seed after thee,
the land wherein thou art a
stranger, all the land of
Canaan, for an everlasting
possession; and | will be
their God.

9And God said unto

Abraham, Thou shalt keep
my covenant therefore,
thou, and thy seed after thee
in their generations.

0 This [is] my covenant,
which ye shall keep,
between me and you and
thy seed after thee; Every
man child among you shall
be circumcised.
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u-nmithm ath  bshr orlth-km u-eie l-auth brith
and-you - lcircumcise » flesh-of foreskin-of-you and-he-becomes  for-sign-of covenant
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bin-i u-bini-km

between-me  and-between-you

1712 1] - Y o Si =i 53 -
u-bn - shmnth imim  imul I-km ki - zkr
and-son-of eight-of days he-shall-be-circumcised to-you every-of male
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I-drthi-km ilid bith u-mgnth - ksph m-kl bn

for-generations-of-you one-born-of house and-acquisition-of silver from-every-of son-of
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nkr ashr la m-zro-k eua :

foreigner who not from-seed-of-you he
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emul imul ilid bith-k u-mgnth
to-be-circumcised he-shall-be-circumcised one-born-of house -of-you and-acquisition-of
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ksph-k u-eithe brith-i b-bshr-km I-brith oulm :

silver-of-you and-she-becomes covenant-of-me in-flesh-of-you for-covenant-of eon
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u-orl zkr ashr la - imul ath - bshr orlth-u
and-uncircumcised male who not he-is-being-circumcised » flesh-of foreskin-of-him
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u-nkrthe e-nphsh e-eua m-omi-e ath - brith-i ephr :s

and-she-is-cut the-soul the- she from-peoples-of-her » covenant-of-me he- “annulled
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u-iamr aleim al - abrem shri ashth-k la - thgra ath -
and-he-is-saying Elohim to Abraham Sarai  woman-of-you not you-shall-call »
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shm-e shri ki shre shm-e

name-of-her Sarai that Sarah name-of-her
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u-brkthi ath-e  u-gm nththi mm-ne I-k bn  u-brkthi-e
and-I- "bless  »-her  and-moreover I-give from-her to-you son and-I- "bless-her
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and-she-becomes to-nations kings-of peoples  from-her they-shall-become
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u-iphl abrem ol - phni-u u-itzchq u-iamr
and-he-is-falling Abraham on faces-of-him and-he-is-laughing and-he-is-saying
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b-lb-u e-l-bn mae - shne iuld u-am - shre e-bth - thshoim

in-heart-of-him ?-to-son-of hundred year he-shall-be-born and-if Sarah ?-daughter-of ninety

My Ten

shne thid

year she-shall- birth
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and-he-is-saying Abraham to the-Elohim o-that Ishmael  he-shall-live to-faces-of-you
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and-he-is-saying Elohim  nevertheless Sarah woman-of-you ing-birth for-you son
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u-grath ath - shm-u itzchq u-eqmthi ath - brith-i ath-u I-brith

and-you-call » name-of-him Isaac and-I- Cset-up » covenant-of-me -him  for-covenant-of
obiy b ™R

oulm [-zro-u achri-u

eon to-seed-of-him
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Genesis 17

* And ye shall circumcise
the flesh of your foreskin;
and it shall be a token of the
covenant betwixt me and
you.

2 And he that is eight days
old shall be circumcised
among you, every man child
in your generations, he that
is born in the house, or
bought with money of any
stranger, which [is] not of
thy seed.

3 He that is born in thy
house, and he that is bought
with thy money, must needs
be circumcised: and my
covenant shall be in your
flesh for an everlasting
covenant.

“ And the uncircumcised
man child whose flesh of
his  foreskin is not
circumcised, that soul shall
be cut off from his people;
he hath  broken my
covenant.

% . And God said unto
Abraham, As for Sarai thy
wife, thou shalt not call her
name Sarai, but Sarah
[shall] her name [be].

5 And | will bless her, and

give thee a son also of her:
yea, | will bless her, and she
shall be [a mother] of

nations; kings of people
shall be of her.

" Then Abraham fell upon
his face, and laughed, and
said in his heart, Shall [a
child] be born unto him that
is an hundred years old?
and shall Sarah, that is
ninety years old, bear?

% And Abraham said unto
God, O that Ishmael might
live before thee!

9 And God said, Sarah thy
wife shall bear thee a son
indeed; and thou shalt call
his name lIsaac: and | will
establish my covenant with
him for an everlasting
covenant, [and] with his
seed after him.
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Genesis 17 - Genesis 18
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u-l-ishmoal shmothi-k ene brkthi ath-u  u-ephrithi ath-u have heard the_e' BehOId',I
and-to-lshmael I-heard-you behold ! I- "bless  »-him and-I- -fruitful »-him have bl_eSSEd_ him, and ‘_N'”

make him fruitful, and will
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; : ; T CF .- twelve princes shall he

u-erbithi ath-u  b-mad mad shnim - oshr nshiam iulid beget, and | will make him a

and-I- Cincrease »-him  in-exceedingly exceedingly two ten princes he-shall- generate great nation.
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and-I-give-him to-nation great
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u-ath - brith-i agim ath - itzchq ashr  thid I-k shre establish with Isaac, which
and-» covenant-of-me I-shall- set-up Isaac whom she-shall- birth for-you Sarah Sz_arah Sha!l bea_r unto thee at

this set time in the next
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I-muod e-ze b-shne e-achrth

to- -appointed- the-this in- -year  the-other
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u-ikl I-dbr ath-u u-iol aleim m-ol abrem with him, and God went up
and-he-is- finishing to-to- "speak-of -him  and-he-is-ascending Elohim from-on  Abraham from Abraham.
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u-igch abrem ath - ishmoal bn-u u-ath Kl - ilidi Ishmael h|5_ Son' and all that
and-he-is-taking Abraham » Ishmael  son-of-him and-»  all-of ones-born-of were born in his hous_e, and

all that were bought with his
imra 1 5 - npn 502 o - s e money, every male among
bith th K i ksoh W k. b.anshi the men of Abraham's
hlou.sl:a -of-him ::;1-» all-of ) ;ncqlLisition-of si\’;er.-t:)f-him every-of ) ;arlle ir{ﬁ::)rtlals-of house; and circumcised the
q y flesh of their foreskin in the
. . selfsame day, as God had
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bith abrem u-iml ath - bshr orlth-m b-otzm e-ium

house -of  Abraham and-he-is-circumcising » flesh-of foreskin-of-them in-very-of the-day

M v - Py ovToN -

e-ze k-ashr dbr ath-u aleim

the-this as-which he- "spoke -him  Elohim
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u-abrem bn - thshoim  u-thsho shne b-eml-u bshr ninety years O_Id and_ nme’
and-Abraham  son-of ninety and-nine year in-to-be-circumcised-of-him flesh-of when he was_ C'rcum(_:'sed n

the flesh of his foreskin.
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foreskin-of-him
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u-ishmoal bn-u bn - shish oshre shne b-eml-u ath [was] th”teen_ years_ OId_'
and-Ishmael  son-of-him son-of three-of ten year in-to-be-circumcised-of-him » when he was C'rcum(_:'sed in

the flesh of his foreskin.
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bshr orlth-u

flesh-of foreskin-of-him
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b-otzm e-ium e-ze nmul abrem u-ishmoal bn-u Abraham_mrcummsed, and
in-very-of the-day  the-this he-was-circumcised Abraham and-Ishmael son-of-him Ishmael his son.
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u-kl - anshi bith-u ilid bith u-manth - ksph house, born in the house,
and-all-of mortals-of house -of-him one-born-of house and-acquisition-of silver and bought with money of

the stranger, were
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from- son-of foreigner they-were-circumcised -him
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